See the notice on TED website

536849-2026 - Licitacion

Alemania — Excavadoras mecanicas — Leasing eines Mobilbaggers einschlieBlich Vollservice fiir
den Wasser- und Bodenverband "Oberland Calau”

OJ S 147/2026 03/08/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Wasser- und Bodenverband "Oberland Calau”
Correo electronico: j.wohlfahrt@wbvoc.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Proteccién del medio ambiente

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Leasing eines Mobilbaggers einschliel3lich Vollservice fur den Wasser- und
Bodenverband "Oberland Calau"
Descripcion: Gegenstand der Ausschreibung ist das Leasing eines fabrikneuen Mobilbaggers
einschliellich Vollservice fur die Gewasserunterhaltung des Wasser- und Bodenverbandes
"Oberland Calau". Die Leasinglaufzeit betragt 48 Monate. Der Leistungsumfang umfasst die
Lieferung des Fahrzeugs einschlie3lich der geforderten Anbauausstattung sowie samtliche
Wartungs-, Inspektions-, Verschleild- und Reparaturleistungen gemaf den Vergabeunterlagen.
Die technischen Mindestanforderungen ergeben sich aus der Leistungsbeschreibung und dem
Leistungsverzeichnis.
Identificador del procedimiento: dc190f25-5daa-483d-8f5f-2f4c8547b2b4
Identificador interno: WBVOC 04/26
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Das Verfahren wird als Offenes Verfahren
gemall § 119 Abs. 3 GWB, §§ 14 Abs. 2, 15 VgV durchgefuhrt.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 43262100 Excavadoras mecanicas
Clasificacion adicional (cpv): 43260000 Palas mecanicas, excavadoras y palas cargadoras, y
otras maquinas para la mineria

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Lindenstralle 2
Localidad: Vetschau (Spreewald) OT Raddusch
Cddigo postal: 03226
Subdivisién del pais (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
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Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXPO9YC1HJ9G# |. Es wird darauf
aufmerksam gemacht, dass Bewerber/ Bieter, welche sich flr den Zugriff auf die
Vergabeunterlagen nicht registriert haben, bei Anderungen oder sonstigen Informationen, eine
automatische Benachrichtigung bzw. Nachsendung nicht erhalten. Die Pflicht zur
Informationsbeschaffung obliegt dem Bewerber/ Bieter. Il. Der Auftraggeber behalt sich das
Recht vor, in der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses die Ausflihrung der geeigneten
Leistungen Bietern anzutragen, die in dem Vergabeverfahren ein wirtschaftlich annehmbares
Angebot abgegeben haben, wenn der Auftragnehmer wegen Kiindigung oder aus einem
anderen Grund endgultig ausfallt. lll. FUr den Fall, dass sich der Bieter zum Nachweis seiner
wirtschaftlichen, finanziellen oder technischen Leistungsfahigkeit auf die Kapazitaten eines
anderen Unternehmens berufen will, sind die unter Eignung genannten Nachweise und
Erklarungen auf besonderes Verlangen auch fir dieses Unternehmen einzureichen. Zudem
hat der Bieter bis zur Zuschlagserteilung dem Auftraggeber gegenliber mit einer
Verpflichtungserklarung nachzuweisen, dass ihm die erforderlichen Mittel des Unternehmens,
auf dessen Kapazitaten er sich beruft, bei der Erfullung des Auftrages zur Verfigung stehen.
Eine Bietergemeinschaft hat ihre Mitglieder sowie eines ihrer Mitglieder als bevollmachtigten
Vertreter fur den Abschluss und die Durchfuhrung des Vertrages zu benennen. Im Fall einer
Bietergemeinschaft sind die unter Eignung aufgefihrten Nachweise und Erklarungen flr jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft mit dem Angebot einzureichen.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Rein
nationale Ausschlussgrinde
Participacién en una organizacion delictiva: Bildung krimineller Vereinigungen
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Bildung terroristischer
Vereinigungen
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung
Fraude: Betrug oder Subventionsbetrug
Corrupcion: Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: VerstoRe gegen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern oder Abgaben
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Verstolie
gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Verstof3e gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Verstof3e gegen
sozialrechtliche Verpflichtungen
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Verstolie gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen
Insolvencia: Zahlungsunfahigkeit
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Insolvenz
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Einstellung der beruflichen Tatigkeit
Situacion andloga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Mit Insolvenz vergleichbares
Verfahren
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Falta profesional grave: Schwere Verfehlung

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Interessenkonflikt

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung

Rescision anticipada, imposicion de daios y perjuicios u otras sanciones comparables:
Mangelhafte Erfullung eines friheren 6ffentlichen Auftrags

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: Tauschung oder
unzulassige Beeinflussung des Vergabeverfahrens

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Leasing eines Mobilbaggers einschliel3lich Vollservice fur den Wasser- und
Bodenverband "Oberland Calau”
Descripcion: Gegenstand der Beschaffung ist das Leasing eines fabrikneuen Mobilbaggers
einschliel3lich Vollservice fur den Einsatz in der Gewasserunterhaltung des Wasser- und
Bodenverbandes "Oberland Calau". Die Leasinglaufzeit betragt 48 Monate. Der
Leistungsumfang umfasst die Lieferung und betriebsbereite Ubergabe des Mobilbaggers
einschliellich der geforderten Anbauausstattung sowie samtliche wahrend der Vertragslaufzeit
erforderlichen Wartungs-, Inspektions-, Verschleil3- und Reparaturleistungen gemaf den
Vergabeunterlagen. Die technischen Mindestanforderungen an die Maschine und die
Ausstattungsmerkmale ergeben sich aus der Leistungsbeschreibung und dem
Leistungsverzeichnis. Der Zuschlag erfolgt auf das wirtschaftlichste Angebot anhand der
bekannt gegebenen Zuschlagskriterien.
Identificador interno: WBVOC 04/26

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 43262100 Excavadoras mecanicas
Clasificacion adicional (cpv): 43260000 Palas mecanicas, excavadoras y palas cargadoras, y
otras maquinas para la mineria

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Lindenstralle 2
Localidad: Vetschau (Spreewald) OT Raddusch
Caodigo postal: 03226
Subdivisién del pais (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
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Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Angebotspreis
Descripcion: Bewertung des Wertungspreises gemal Leistungsverzeichnis und
Zuschlagsmatrix.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 80
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Lieferzeit
Descripcion: Bewertung der verbindlich angebotenen Lieferzeit nach Zuschlagserteilung
gemal} Zuschlagsmatrix.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Reaktionszeit bei Stérungen
Descripcion: Bewertung der verbindlich angebotenen Reaktionszeit fir den Beginn der
Stoérungsbeseitigung nach Eingang der Stérungsmeldung gemal Zuschlagsmatrix.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 25/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/ CXP9YC1HJ9G/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Es wird ausdrucklich darauf hingewiesen, dass samtliche Kommunikation zur
Ausschreibung elektronisch Uber den Vergabemarktplatz Brandenburg abgewickelt werden.
Direccion web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXPOYC1HJ9G

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YC1HJOG
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
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Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcién de ofertas: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 22 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Folgende Unterlagen kdnnen nicht nachgefordert werden:
leistungsbezogene Unterlagen sowie Angaben und Erklarungen, die fur die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien maf3geblich sind.
Im Ubrigen gilt § 56 VgV.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Lugar: Bieter sind nach § 55 Abs. 2 VgV nicht zugelassen.

Informacion complementaria: Bieter sind nach § 55 Abs. 2 VgV nicht zugelassen.
Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Brandenburg beim Ministerium far Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz (MWAEK)
Informacion sobre los plazos de revision: Bei Verstoien gegen Vergabevorschriften kann auf
Antrag ein Nachprufungsverfahren bei der oben genannten Vergabekammer eingeleitet
werden. Voraussetzung fur die Einlegung eines Nachprifungsantrags ist das Vorliegen der
Anforderungen des § 160 Abs. 3 GWB. In diesem Zusammenhang sind Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die der Antragsteller im Vergabeverfahren erkannt hat, innerhalb von 10
Kalendertagen nach Kenntnis Uber den Vergaberechtsverstold gegenuber der Vergabestelle
zu rugen. Verstole, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung zu riigen. Weiterhin dirfen bis zu dem Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, der Rlige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sein.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Wasser- und Bodenverband "Oberland Calau"
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Energie
und Klimaschutz (MWAEK)
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Wasser- und Bodenverband "Oberland
Calau"

536849-2026 Page 5/7



8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Wasser- und Bodenverband "Oberland Calau”
Numero de registro: 1:034433592624
Direccion postal: Lindenstralle 2
Localidad: Vetschau (Spreewald) OT Raddusch
Cddigo postal: 03226
Subdivisién del pais (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pais: Alemania
Correo electrénico: j.wohlfahrt@wbvoc.de
Teléfono: 035433 5926-24
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fir
Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz (MWAEK)
Numero de registro: t:03318661719
Direccién postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Localidad: Potsdam
Caodigo postal: 14473
Subdivisién del pais (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Pais: Alemania
Correo electrénico: Vergabekammer@MWAEK.brandenburg.de
Teléfono: +49 331866-1719
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio
Identificador/version del anuncio: 19d31f1f-8562-4bc7-9f02-fa0803f088e8 - 01

Tipo de formulario: Licitacion
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal
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Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 31/07/2026 09:40:34 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 536849-2026

Numero de la edicion del DO S: 147/2026

Fecha de publicacion: 03/08/2026
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